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partitur - Score ~ Wilnschet den Frieden - Pray for the Peace  veierr. schncider

Kanon zu 3 Stimmen - Canon for three voices based on - nach Psalm 122

I. Version fiir Chor und Orgel oder Klavier - Version for choir and organ or piano
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I1. Version fiir gemeinsames Singen - Version for singing together

Ablauf: 1) Melodie einstimmig, 2) Kanon a 3 — Das Liedblatt fiir die Singstimmen befindet sich auf Seite 9.
Sequence: 1) Melody for one part, 2) Canon a 3 — The song sheet for the vocals can be found on page 9.

J =c.60
o) , | [ [ , [

p” Aw— . T 1 i i i  —— — ) ——

y AT (O — 1 i 1 i i ) — — O — T . T 73

(o> — 1 i o = = ! ! ! P

1) o o r © e ad a-
Orgel/ - F
Klavier ;

- 7]
0 I - 2 f 7] =
A O () - - - o ® i i f 2 o 2
7 5 o—® i I I i i ) a0 .
i 1 I f I I 7] 2 7] i
[ [T | | | [
h 1 1 | =~ 1 1 1 1
27— — T T —T— f f —T — —1— f T —
. i T — < — i i —
o E— — i i
— i
- I ' f S—— S == == SNe o -
Wiin - schet den Frie - den__ fiir Je - ru-sa-lem! Die _asndich lie <ben, seien be -

o Pray with your hearts for the peace of Je - ru - sa-lem! Prés < _per may “those_ who__

[l

al | | | !

N
{
:$
j
)
RN ﬂ%
¢

o) - | =| | =| - - e -
o) Q—J—L“—F,, e i ! e
7 Hn e ! 2] P— I !
i y— ! | ! | — 1 ' ! 2)
| - [ I

E

. N
T T T PR— — T I i i T " T —
y i — " — y Zm—— T  —— i 1 I i i i —
(e 2>—1 i 1 P —— i T e o
0 e T 1 S
d\/
e_

woh/ - ne in ».dei - nen_ Mau - ern, Glick in___
love you. May  peace dwell with = in your walls, joy_ in your

té;?t»k"
Qll
Gl
Qll
Qll
( R
:$t;
(:FQ
)

ﬂﬁ

- ~ 1~ | 5
. — e e =
75— i = i i i (2] P I
- 7] i —-— i i i ! f e f
[ | [ I [ - [ (S I 1
22 C
h 1 1 1 1 1 1 1 1 1
7 i f I — I — ——— ——— I ——
i i E—— - — P S o — e —— 2 i
ﬁ@ o —— f — & 1=
P — i — i
QJ @ q p=) o = - _ T I |
dei - nen Pa - lis ~ 7| - ten. Um mei-ner Brii - derund Freun - de wil - len
2 homes and your pa 4 a - ces. For love__  of my__ bro - thers and_ my
o) | . | I . | | L~ 1~
S E— — i | . | 3 i — | — i 2
%—‘—J - i i i R J—Fﬂ—i o e — e
©° Gl 4 el T(F T
Wy A ).
L Co— 1 2 e e
7 51 > o f i i i > 7]
P ) @ 7 i i ! ! ! 7] 2 f
| 1 i P P | |
29
h Il | | | Il / @ Il
74— T i f f —1 f T T — P— — T —
—— i —— T —— i —
! ! — 1 i — —
o - y - ! ~— — ke
will ich. Je - /ru-sa - lem Gliick er - fle -  hen. Frie - de__ woh - ne in
5 friends I \will £ pray_ for__  your well - be - ing May peace dwell with -
. | | | . / .
p T I T f i i i i f T T — . T T f
y i — i ; i i | i i i f I T f I i i

O - #T \WHJ—%

)

TR
)
| T
L)L
q

6 © hiblische-lieder.de - Nr 18-100-Partitur



0 I I T ) I )
f —T ; T —— f T — T n
i — f i — i i ———7 n — y S—
T z i i —— f — P S—
E— i I P —— i 1 1l
[y ! ' ! ~— N ® o = o
dei - nen__ Mau - ern, Glick in____ dei - nen Pa - lis 77 - ten.
35 in your walls, joy__ in your homes  and your pa - la -  ces.
o) I I | | | I , I ,

:
f

)
7
)

had l: | |9
Y — 7] p— = 0
L f o 7] = 7] 2 7] i
| 1 § P | | |
1 1 1 il 1 1 1 1
7 PR — T I — I I T pR— — T —
—t - — e — i i —
1 i I — i
- ! J " ~ N - L
Wiin - schet den Frie - den_ fiir Je - ru - sa - lem! Die.  dich” lie - ben, seien be -
Pray with your hearts for the peace of Je - ru-sa-lefnl Pros ~"per may those who__
n 1 | | = = | 1
74— T P—— T —T1— { f B — T —
y 4 - — T — — i — — i —— i —
2 {es— — i —— e —— ! i o
S T i T ~ S——
Wiin - schet den Frie - den___ faf Je - ru-sa-lem! Die_  dich__
Pray with your hearts for the peace  ofiJe, - rd - sa-lem! Pros - per may
h T | | == |
74— T T — T T s f
y 4 - i - — T — — i e
3 {en— i — i — — — z !
NS, I I P N — 1
~eJ ) o —° ~ =~ T —
Wiin - schet/den "Frie - “den__  fir Je - ru-sa - lem!
Pray with/ your hearts for'the peace of Je - ru-sa- lem!
41
7 —— e S R
. .
y A — I ! ! I i - - [—— 1 I f
Orgel/ g ]9
Klavier ,l J
| —
& i
o | - - - v
Y A — =4 e 17) = 17} 2 7] ) 7]
P i 7] i f 4 f i f = f
47 __
_ f) , | | ot Ty ,
74— T o — T —— f f B E———
4 — n — 3 ———1— i —— i i ———
{en>— I T < N I — — | i P
. — I T T —
— T .
frie - det. Frie - de__ woh - ne in dei - nen__ Mau - ern, Gliick in___
love Jou. May  peace dwell with - in your_  walls, joy_— in your
f | , , | | -
7

lie4ben, sei;n-l;e » frie S det. Frie - d?i woh - ne in dei - nen Mau - ern,
those, who__ Jove L you. May  peace dwell with - in your walls,

~ ~o 7 - N —
Die | dich lie» ben, seien be - frie - det. Frie - de_ woh - ne in dei - nen_
Pros - per may |those who__  love you. May  peace dwell with - in your
47
9 T T = T T t | I | | | | | |
y i — i — i i i I o — —

| .

= I |
el g ]

e

© biblische-lieder.de - Nr 18-100-Partitur 7

I

ﬁyflféﬁlff ffFFf S.F
'#ﬁ

T
TR [

T
N
N



- n 1 y 1 1 y y 1 1 y
P A E— ——— T —1 — —— E—— — T i
N —— — . T y Z—— I — —— 7] I
I — I - P S
P — i ] I
o o = o = ~ T I
dei - nen Pa - lis =~ - ten. Um  mei-ner Brii - der und Freun - de wil - len
homes and your pa - la - ces. For love .  of my bro - thers and my
n y 1 y 1 1 y y 1
A E—————— — — —— T —1 —— T
—— — . -  Z—— —— ——— 7] |
—— I ] P S——
P — i ] I
— = o & o> = - T
Gliick in dei - nen Pa - lis - ten. Um  mei-ner Brii - derund Freun - de
joy in your homes and your pa - la - ces. For  love of my:. bro - thers
o) £l 4 4 1 4 4
I N I —— — — — —— T —i P T
i i — — E—— . - p 2 — e -
—— I ] P S——
I P — i ] I =
~e) f - U ! o~ = Y -
Mau - ern, Glick in dei - nen Pa - lis - ten. Um mei*ner Brii - der und
54 walls, joy in your homes and your pa - la - ces For love _»n, of my
0 [ > ; - | v .
p” I ——  E——— - i T T i | i S —
= I — E——— T o i i i
i i i i ) = i o
o i 12) P - L
-« <
— - | | | | | = | |
| _ | i — | —° |
.
= P P —% £ = L
[ [ [ | [ ' LA

—_
will ich Je - ru-sa-lem Glick er - fle - hen. Frie -_de_ /woh - ne in dei - nen__
friends I will pray for_  your well - be - ing. May, péace dwell with - in your
f  —— T j— i f j— f I —| T — P — T —
—— ———— i i o — T —— i —
7 i —

PY) f | o ~ - [ L R
wil - len will ich Je - ru-sa- lem Gliick® er »- fle - “hen. Frie - de__ woh - ne in
and_ my__  friends I will pray for_  your well “wbe - ing._ May  peace dwell with -

f  — —— T T —1 —1 f  —— T — ]
—— = 7 i —— T —
— i —
~e) w 1 4 x — ¢
Freun - de wil - len will ich Je - ru-sa-lem Glick e - fle - hen. Frie - de_
bro - thers and_ my_  friends I will pray for 7 your well - be - ing._ May  peace
T e | |
. — — i
— N
| | | | -
3 D — ' — I —@ J — 2 J = I = r =
—1 i — — = = = ! - £
o o o o | | | |
68
_ T \ L , | | | o)
i 4~ b1 o — n — f f —— | i e H
— f — i
' — - : _—
Mau - ern, Gli¢k win_~  dei- nen Pa - lis =~ - ten, dei-nen Pa - lis-ten. Sha - lom!
walls, joy—_imyour homes and your pa - Ia - ces, dwell in your homes. Sha - Iom!
) f f — — i - Po— ——  — Po— T " T o il |
i P — —  B— — n — f i i |
i S—— ! i — 1 f — i i i |

PY) f . ~ == g
dei - nen Mau = ern, Glick in___ dei - nen Pa - las™—---~- ten. Sha - lom!
in your walls, ]oyi in your homes and your pa - la - ces. Sha - lom!

1 | 1
Mﬁ % — — I — i f —— " — +—
z | i - I T p - |
~— R N *
woh - ne in dei |- ne Mau - ern, Gliick in dei - nen Pa-lis ~—— - ten.
s dwell with\ - in your walls, joy_ in your homes  and your pa - la - ces.
o) [ 1 A [ . | | o)
I i I —— .  —— . . T f I I o
— — 1 f —— f T f I I i i ©
I i I I I o | & o (93
o o o o 1 - O
F g f rf Fw
)
J 4 Y L] 4 17
0 & = 1 ©
o) - L ) 14 o
7 5 7] 2 7] - 7] 2 =4 ©
L A e (S ——
O
F N

8 © hiblische-lieder.de - Nr 18-100-Partitur



Wiinschet den Frieden fiir Jerusalem FKanon a 3 - Text und Musik: Peter F. Schneider, nach Psalm 122
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Pray for the peace of Jerusalem Canon for 3 voices - Lyricske MusichwPeter . Schneider, based on Psalm 122
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Pray with your hearts for the peace of Je - ru-sa-lem, pros = pefymay those who__ love __ you.
May peace__  dwell with - in  your walls, £ joy— in your homes and your pa - la - ces.
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be - ing. May peace dwell with - " your walls, joy— in your homes and your
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pa - la - ces. ces. »Sha - lom! - ces, dwell in your homes. Sha - lom!
Begleitung fiir den 3-stimmigen Kanon< Accompaniment for the s-part canon*
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*Beim 1-stimmigen Durchgang bitte die Akkorde iiber der Melodie verwenden. - For 1-part passage, please use the chords above the melody.
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